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 44کاربردی  فرٌّگ ٍ ٌّر ٍاحذ -هرکس آهَزش ػلوی

 4ترم:            هترجوی آثار هکتَب ٍ هتَى رسوی زباى اًگلیسی  :   رشتِ  کارشٌاسی     هقطغ تحصیلی:کارداًی

 1344 -1341تحصیلی:  دٍم  سالًیو

 ًام ًٍام خاًَادگی  :    هذرض:.سیذُ فاطوِ صالح                 ًام درض: ترجوِ کاربردی آثار هکتَب ٍ هتَى رسوی حقَقی 

 تلفي ّوراُ هذرض:                       fatemeh.saleh2012@yahoo.com    آدرض ایویل  هذرض:.

 اًتشارت سوت  –رحین اصلاى زادُ   ترجوِ ی   ، ترجوِ هکاتبات ٍ اسٌاد  -1 جسٍُ درض:.      

 کتاب ترجوِ آثار هکتَب ٍ هتَى رسوی اًگلیسی بِ فارسی ٍ فارسی بِ اًگلیسی، ًَیسٌذگاى سیوا اػتواد ٍ هرین اخَاى زادُ   -2

  سَم      دٍم   هربَط بِ ّفتِ  :  اٍل

 Textدارد : ًذارد        Voice    دارد:       ًذارد           Power Point  :: دارد  ًذارد 

 17:00تا  14:00ساػت شرٍع کلاض:         14/12/41رٍز ٍ تاریخ  شرٍع کلاض:  چْارشٌبِ 

 .............آقای دکتر تابٌذُ تلفي ّوراُ هذیر گرٍُ :

 

 

 

 

 هؼادل فارسی

 

 ٍاشگاى  حقَقی

 annex  ضویوِ کردى

کاى لن یکي  –فسخ کردى 

 کردى 

annul 

  Anti- social persons  اشخاص ضذ اجتواع  

  Appeal  پصٍّشی -استیٌاف  

  Appeal court  دادگاُ پصٍّشی  

 applicability  قابلیت اجرا  

  Apply  اػوال کردى  

 Administrative law  حقَق اداری  

 

 

 

 

    

داوشجویان عزیز  

واژگان لغات و 

تکرار و  حقوقی را

 تمریه 
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 واژگان  حقوقی معادل فارسی

  Advice  هشاٍر حقَقی  

  Advisory opinion  ًظر هشَرتی  

 -ٍکیل هذافغ -قاضی 

 هشاٍر 

 Advocate  

  Agent  کارگسار  

  Adjudicate  حکن دادى  

  Adduce  ارائِ دلیل  

 Administrative  دادگاُ اداری  
tribunal  

 act  اقذام -فؼل-قاًَى

  Act of war  اقذام جٌگی  

  Arbitrator داٍر    
 

 

 

Exercise 1 
 

After memorizing the new words, find the synonym of them.   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

داوشجویان عزیزایه  

لغات و واژگان حقوقی 

 را بخاطر بسپاریذ
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 Read the following texts, and then translate them into the Persian.  
 

   Passage 1:  Replacement of an Arbitrator 

   Article  13 

 
        In the event of death or resignation of an arbitrator during the 

course of the arbitral proceedings, a substitute arbitrator shall be 

appointed or chosen pursuant to the procedure provided for in article 6 

to 9 that was applicable to the appointment or choice of the arbitrator 

being replaced.   

 
 Passage 2 
Article  13 

 
    In the event that an arbitrator fails to act or in the event of the de 

jure or de facto impossibility of his performing his functions, the 

procedure in respect of the challenge and replacement of an arbitrator 

as provided in the preceding articles shall apply. 

 

 
 

Good luck  

 


